NUMBERS
Chytra vaha

proove

Uzivatelsky manudl
proove
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SPECIFIKACE:

Material: ABS + tvrzené sklo
Maximalni hmotnost: 180 kg
Pfesnost méreni: -0,1 kg
Baterie: 3x AAA

Podpora: Bluetooth

LED displej: 76x40 mm
Rozméry: 300x300x22 mm
Barva: Bila

PROVOZ PRISTROJE:

1 méfeni = 12 parametru

Hmotnost Obezita
Metabolicky Visceralni tuk
bazalni tuk

Index t&lesné hmotnosti Protein

Biologicky vék

Télesny tuk

Voda Kostni hmota

Svaly Télesnd hmotnosti

®o®e®E
b & © @ ® ®
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1. VloZeni baterie:
Sejméte kryt baterie a vloZte 3 baterie AAA se spravnou polaritou.

2. Instalace aplikace:
Naskenujte vySe uvedeny QR kdd nebo si stahnéte aplikaci FitGo
z App Storu (iI0S) nebo Google Play (Android).

3. Registrace:
Zapnéte Bluetooth na svém mobilnim zafizeni, spustte aplikaci
FitGo a postupujte podle pokynu v aplikaci.

Jeden UCet na zafizeni maze pouzivat az 8 uzivatell

work with

Apple Health

c work with
Google Fit

E:i L work with

Android App i fitbit

NAVOD K POUZITI:

1. Nepouzivejte vahu, pokud mate v téle implantaty, jako je
kardiostimulator, rGzné druhy protéz, kovové desti¢ky nebo
Srouby. MUZe to vést k poruSe zafizeni nebo k nepfesnym
vysledkam. V pfipadé pochybnosti se poradte s |€ékafem.

2. Postavte se rovné na povrch vahy, aniz byste z ni sundali
nohy, jinak zafizeni zobrazi pouze hmotnost bez dalSich
parametrd.

3. Ujistéte se, Ze vaha je na rovném, vodorovném a pevnéem
povrchu. Nevézte na koberci nebo jiném mékkém povrchu.

4. Nenechte si nohy ani povrch mimo vahu namocit — je to velmi
nebezpecné!

5. Vaha neni chrdnéna pfed vihkosti, proto ji chrarte pfed vodou.

6. Vahu Cistéte mirné navihéenym hadfikem — nepouzivejte
chemické/abrazivni Cistici prostredky.

7. Pokud neplanujete vahu pouzivat delSi dobu, vyjméte baterie.

8. Pristroj je uréen pouze pro domaci pouziti
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9. Déti by mély vahu pouzivat pod pfisnym dohledem rodicu
nebo starSich osob.

10. B&éhem prvniho vaZeni se naméfené hodnoty znacné lisi.
Elektronicka vaha se pfi prvnim pouZiti automaticky nastavi.

Udaje z prvniho vazeni zahrnuji hmotnost samotného vyrobku,
takZe pfi opétovném vazeni Ize ziskat pfesné udaje o majitel.

PRAVIDLA RECYKLACE

Pravidla pro recyklaci stabilizatoru se liSi od pravidel pro domovni
odpad. Odneste zafizeni do specializovaného sbérného a
recykla¢niho stfediska nebo se obratte na prodejce, od kterého
jste zafizeni zakoupili. Nespravna likvidace odpadu podléha
sankcim v souladu s platnymi zakony zemé, ve které byl vyrobek
zakoupen

CEHFECHARE

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovaneckéa 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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NUMBERS

Intelligente Waage

proove

Benutzerhandbuch
proove
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SPEZIFIKATIONEN:
Material: ABS + gehartetes Glas
Maximalgewicht: 180 kg

Messgenauigkeit: -0,1 kg
Batterie: 3x AAA

Unterstiitzung: Bluetooth
LED-Anzeige: 76x40 mm

Abmessungen: 300x300x22 mm
Farbe: Weil3

GERATEBETRIEB:

1 Messung = 12 Parameter

Gewicht Fettleibigkeit

Metabolisches
Basalfett

Viszerales Fett

Body-Mass- Index Protein

Koérperfett Biologisches Alter
Wasser Knochenmasse
Muskeln Korpergewichte

GEONONORCRE
b & @ ®
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1. Einlegen der Batterie:

Entfernen Sie die Batterieabdeckung und legen Sie 3 AAA-Batterien mit der richtigen Polaritat ein.
2. Installieren der Anwendung:

Scannen Sie den QR-Code oben oder laden Sie die FitGo-App herunter

aus dem App Store (i0OS) oder Google Play (Android).

3. Registrierung:

Aktivieren Sie Bluetooth auf Inrem Mobilgerat , starten Sie die App

FitGo und folgen Sie den Anweisungen in der App.

Bis zu 8 Benutzer kénnen ein Konto pro Gerat verwenden

work with
L 4 Apple Health

( ™ work with
Q@ Google Fit

- fitbit

GEBRAUCHSANWEISUNG :

1. Verwenden Sie die Waage nicht , wenn Sie Implantate wie Herzschrittmacher ,
verschiedene Prothesen , Metallplatten oder Schrauben tragen . Dies kann zu
Fehlfunktionen des Geréts oder ungenauen Ergebnissen fihren . Im Zweifelsfall
wenden Sie sich an einen Arzt .

2. Stellen Sie sich gerade auf die Waagenflache, ohne die FuRRe von der Waage zu
nehmen, da das Gerat sonst nur das Gewicht ohne weitere Parameter anzeigt.

3. Stellen Sie sicher, dass die Waage auf einer flachen, ebenen und festen Oberflache

steht. Wiegen Sie nicht auf Teppichen oder anderen weichen Oberflachen.

4. Achten Sie darauf, dass lhre Fii3e oder die Oberflache auf3erhalb der Waage nicht nass werden —

das ist sehr gefahrlich!

5. Die Waage ist nicht gegen Feuchtigkeit geschiitzt, schiitzen Sie sie daher vor Wasser.

6. Reinigen Sie die Waage mit einem leicht feuchten Tuch — verwenden Sie keine
chemischen/scheuernden Reinigungsmittel .

7. Wenn Sie die Waage langere Zeit nicht verwenden mdchten, entfernen Sie die Batterien.

8. Das Gerat ist nur fur den Hausgebrauch bestimmt .

© Sunnysoft sro, Distributor



9. Kinder sollten die Waage unter strenger elterlicher Aufsicht benutzen.
oder altere Menschen.

10. Beim ersten Wiegen schwanken die Messwerte erheblich .
Die elektronische Waage stellt sich bei der ersten Verwendung automatisch ein.

Die Daten aus der ersten Wiegung umfassen das Gewicht des Produkts selbst,
sodass beim erneuten Wiegen genaue Eigentiimerdaten erhalten werden kénnen.

RECYCLING-REGELN

Fur das Recycling des Stabilisators gelten andere Regeln als fiir den Hausmidll.

Bringen Sie das Gerat zu einem spezialisierten Sammel- und

Recyclingzentrum oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das

Gerat gekauft haben. Unsachgeméal3e Entsorgung von Abféllen wird

geman den geltenden Gesetzen des Landes , in dem das Produkt gekauft wurde, geahndet .
gekauft

PAP

CERFEECHARE

Lieferant/Handler

Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a

190 00 Prag 9

Tschechische Republik
www.sunnysoft.cz
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NUMBERS

Okos mérleg

proove

Felhasznaloi kézikdnyv
proove
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SPECIFIKACIOK:

Anyag: ABS + edzett Uveg
Maximalis suly: 180 kg
Mérési pontossag: -0,1 kg
Elem: 3x AAA

Tamogatas: Bluetooth
LED kijelz8: 76x40 mm

Méretek: 300x300x22 mm
Szin: Fehér

A KESZULEK MUKODESE:

1 mérés = 12 paraméter

Suly Elhizottsag
Met?bo“k,us Zsigeri zsir
bazalis zsir

Testtémegindex Fehérje

Testzsir Biolégiai kor
Viz Csonttémeg
Izmok Testsulyok

GEONONORCRE
b & @ ®
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1. Az akkumulétor behelyezése:

Tavolitsa el az elemtart6 fedelét, és helyezzen be 3 db AAA tipusu elemet a megfeleld polaritassal.

2. Az alkalmazas telepitése:
Olvasd be a fenti QR-kddot, vagy tdltsd le a FitGo alkalmazast
az App Store-bdl (i0S) vagy a Google Play aruhazbél (Android).

3. Regisztracié:
Kapcsold be a Bluetooth-t a mobileszk6z6dén , inditsd el az alkalmazast
FitGo, és kdvesd az alkalmazasban megjelend utasitasokat.

Eszkdzonként akar 8 felhasznald is hasznalhat egy fiokot

¥ Apple Health

| ™ work with
Q@ Google Fit

HASZNALATI UTASITAS :

1. Ne hasznalja a mérleget, ha implantatumok vannak a testében , példaul
pacemaker, kuldnféle protézisek , fémlemezek vagy csavarok . Ez a készilék
meghibasodasahoz vagy pontatlan eredményekhez vezethet . Kétség esetén
forduljon orvoshoz.

2. Alljon egyenesen a mérleg feliiletére anélkiil, hogy levenné réla a labat,
kilénben a készulék csak a sulyt fogja kijelezni, mas paraméterek nélkul.

3. Gy6z6djon meg réla, hogy a mérleg sik, vizszintes és szilard feltleten all. Ne

mérje sz6nyegen vagy mas puha feluleten.

4. Ne hagyja, hogy a laba vagy a mérleg kuilsé felllete nedves legyen - ez nagyon
veszélyes!

5. A mérleg nincs védve a nedvességtdl, ezért 6vja a vizt6l.

6. Tisztitsa meg a mérleget enyhén nedves ruhaval - ne hasznaljon vegyi/surolé
tisztitdszereket .

7. Ha hosszabb ideig nem tervezi haszndlni a mérleget, vegye ki az elemeket.

8. A készlilék kizarolag haztartasi hasznalatra készilt .

© Sunnysoft sro, forgalmazé



9. A gyermekek szigoru szil8i feligyelet mellett hasznaljak a mérleget .
vagy id6s emberek.

10. Az els6 mérés soran a mért értékek jelentdsen eltérnek .
Az elektronikus mérleg elsé hasznélatkor automatikusan beallitja magat.

Az els6é mérés adatai magukban foglaljak a termék sulyat is, igy az ujbdli
mérlegeléskor pontos tulajdonosadatokat kaphatunk.

UJRAHASZNOSITASI SZABALYOK

A stabilizator Gjrahasznositasara vonatkoz6 szabalyok eltérnek a haztartasi hulladékra

vonatkozd szabdlyoktol. Vigye el a készuléket egy erre szakosodott gyUjté-

és Ujrahasznositd kézpontba, vagy vegye fel a kapcsolatot azzal a kereskedével,

akitél a késziléket vasarolta. A hulladék nem megfeleld artalmatlanitasa a

termék vasarlasanak orszagaban hatalyos térvényeknek megfelel6en szankcidékat von maga utan .
vasarolt

€caFC

Beszallité/Forgalmazé

Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a

190 00 Praga 9
Cseh Koztarsasag
www.sunnysoft.cz
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NUMBERS

Cantar inteligent

proove

Manual de utilizare
proove
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SPECIFICATIL:
Material: ABS + sticla securizata

Greutate maxima: 180 kg

Precizie de masurare: -0,1 kg
Baterie: 3x AAA

Suport: Bluetooth
Afisaj LED: 76x40 mm

Dimensiuni: 300x300x22 mm
Culoare: Alb

FUNCTIONAREA DISPOZITIVULUL:

1 masuratoare = 12 parametri

Greutate Obezitatea

Grasime bazala
metabolica

Grasime viscerala

Indicele de masa corporala Proteina

Grasime corporald Varsta biologica

Masa osoasa

Muschi Greutati corporale

GEONONORCRE
b & @ ®
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1. Introducerea bateriei:

Scoateti capacul bateriei si introduceti 3 baterii AAA cu polaritatea corecta.

2. Instalarea aplicatiei:
Scanati codul QR de mai sus sau descarcati aplicatia FitGo
din App Store (i0S) sau Google Play (Android).

3. inregistrare:
Activati Bluetooth pe dispozitivul mobil , lansati aplicatia
FitGo si urmeaza instructiunile din aplicatie.

Pana la 8 utilizatori pot folosi un cont per dispozitiv

work with
L 4 Apple Health

Q@ Google Fit

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE:

1. Nu utilizati cantarul daca aveti implanturi in corp, cum ar fi un stimulator
cardiac, diverse tipuri de proteze, placi metalice sau suruburi. Acest lucru poate
duce la functionarea defectuoasa a dispozitivului sau la rezultate inexacte .
Daca aveti dubii, consultati un medic.

2. Stati drept pe suprafata cantarului fara a va lua picioarele de pe ea, altfel
dispozitivul va afisa doar greutatea fara alti parametri.

3. Asigurati-va ca cantarul se afla pe o suprafata plana, nivelata si solida. Nu

cantdriti pe covor sau alte suprafete moi.

4. Nu lasati sa vi se ude picioarele sau suprafata din exteriorul cantarului - este foarte
periculos!

5. Cantarul nu este protejat impotriva umezelii, asa ca feriti-l de apa.

6. Curatati cantarul cu o laveta usor umeda - nu utilizati agenti de curatare
chimici/abrazivi .

7. Daca nu intentionati sa utilizati cantarul pentru o perioada lunga de timp, scoateti bateriile.

8. Dispozitivul este destinat exclusiv uzului casnic.
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9. Copiii trebuie sa utilizeze cantarul sub stricta supraveghere a parintilor.
sau persoane in varsta.

10. In timpul primei cantariri, valorile masurate variaza considerabil .
Cantarul electronic se va regla automat la prima utilizare.

Datele de la prima cantarire includ greutatea produsului in sine, astfel incat la
recantdrire se pot obtine date precise despre proprietar.

REGULI DE RECICLARE

Regulile de reciclare a stabilizatorului sunt diferite de cele pentru deseurile
menajere. Duceti dispozitivul la un centru specializat de colectare si
reciclare sau contactati distribuitorul de la care ati achizitionat dispozitivul.
Eliminarea necorespunzatoare a deseurilor este supusa sanctiunilor in
conformitate cu legile in vigoare din tara in care a fost achizitionat produsul.
cumparat

UK
cCA

Furnizor/Distribuitor

Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a

190 00 Praga 9

Republica Ceha
www.sunnysoft.cz
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NUMBERS

NHTennreHTeH mawab

proove

PbKOBOACTBO 3a n0Tpe6|/|Ten;|

proove
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CNEUNPUKALNN:
Martepwnan: ABS + 3aKkaneHo CTbKJI0
MakcumanHo Terno: 180 kr

To4yHOCT Ha nsmepsaHe: -0,1 kr
Batepus: 3x AAA

Moaapbixka: Bluetooth
LED awncnneri: 76x40 Mmm

Pasmepu: 300x300x22 Mm
LiBaT: ban

PABOTA C YCTPOWCTBOTO:

1 nsmepsaHe = 12 napamMeTbpa

Terno 3aTbCTABaHE

MeTabonuTtHa
6a3anHa MasHVHa

BmcqepanHa Ma3HWHa

MHaekc Ha TenecHa maca lMpoTenH

TenecH MasHVHN BuonornyHa Bb3pact

Boaa KocTHa maca

Myckyni TenecHn Terna

GEONONORCRE
b & @ ®
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1. MocTaBsHe Ha baTepusTa:

OTcTpaHeTe Kanaka Ha 6atepumnte 1 noctaseTe 3 6aTepun TN AAA, KaTo cnassaTe NpaBuaHaTa NOASPHOCT.

2. IHCTannpaHe Ha NpuioXeHNeTo:
CkaHwpalite QR Kkoaa no-rope nau nsternete npuaoxeHneto FitGo

oT App Store (i0S) nnn Google Play (Android).
3. Peructpaums:
BkntoueTe Bluetooth Ha MOBMAHOTO CY YCTPOIACTBO, CTapTUpPaiTe NPUIOXKEHNETO

FitGo n cneagaritTe NHCTPYKLUMUTE B MPUIOXKEHNETO.

[lo 8 noTpe6uTenn MoraT Aa M3Mon3BaT e4NH akayHT Ha yCTPOLiCTBO

work
L 4 Apple Health

MHCTPYKUWW 3A YIMOTPEBA:

1. He n3nonsgaiiTe kaHTapa , ako MaTe UMMIaHTY B TAI0TO €Y , KaTo Hanpumep
neicmMelikbp, passvyHM BUAOBE NPOTE3M, MeTaHW NAACTUHW UK BUHTOBE. ToBa
MoXe Aa foBeje A0 Hem3rpaBHOCT Ha YCTPOCTBOTO UM HETOUHM pe3ynTaTtu. B
cnyyaii Ha CbMHeHVWe ce KOHCyNnTupaliTe ¢ nekap.

2. 3acTaHeTe M3npaBeHV BbPXy NMOBBLPXHOCTTA Ha KaHTapa, 63 a cBansiTe KpakaTta cu
OT Hesi, B NPOTUBEH C/ly4ali yCTPOIACTBOTO LLie MoKa3Ba CaMo TersoTo 6es Apyru

napamerpu.

3. YBeperTe ce, e KaHTapbT e BbPXy PaBHa, XOPU30HTaNHa 1 TBbPAa NOBbPXHOCT. He

npeternsaite BbPXy KWIUM UAW APYTY MeKM MOBbPXHOCTY.

4. He no3BonisABarite Ha KpakaTta B N NOBBbPXHOCTTA M3BBbH KaHTapa Aa cé HaMOKPAT — TOBa

€ MHOro onacHo!

5. Be3HaTa He e 3alyuTeHa OT Bnara, 3atoBa s npeAna3Ba|7|Te OT BOJa.

6. MouncTeTe KaHTapa C NeKo BaXxHa Kbpra - He N3non3sarite xXuMmmnyeckn/abpasmeHm

noYncTBaLlm npenapaTtn .

7. AKo He nnaHMparte Aa U3non3BaTe KaHTapa 3a Ab/Iro BpemMe, nussajete 6aTEpVII/ITe.

8. YCTpOoICcTBOTO e NpeAHa3Ha4veHo camo 3a JoMalliHa yrnoTpe6a.

© Sunnysoft sro, gncTpmnbyTop



9. JeuaTa Tps6Ba Aa N3M0A3BaT KaHTapa NoJ CTPOr POAUTENCKA HaA30p.
WAV Bb3PacTHM Xopa.

10. No BpemMe Ha NbpPBOTO NpeTerngaHe namepeHnTe CTOMHOCTU Bapupart 3Ha4YnTeNHO .
EnekTpoHHaTa Be3Ha Lle ce HacTpou aBTOMAaTU4YHO NMpu NbpBaTta yrnoTpe6a.

JaHHuTe oT NMBbPBOTO NpeTerndaHe BKAKYBaT TErNOTO Ha CaMA NMPOAYKT, Taka ve
npn NOBTOPHO NpeTerndHe Morat Aa ce noay4yaTt TOYHM AaHHW 3a Cco6CTBEHMKA.

MPABWJIA 3A PELUMKIUPAHE

I'IpanmaTa 3a peunknapaHe Ha CTa6I/Il'II/I36TOpa Ca pasinyHnM OT TE€3N 3a 6uTtoBun

oTnagbum. 3aHeceTe yCTpOVICTBOTO B cneynannsmpaH LeHTbLP 3a

c1:6|/|paHe N peumknnpaHe nnm ce CBbpxXxeTe C Tbproeeua, OT KOroto cte

3aKynumnn yCTpOI\;ICTBOTO. HerlpaBI/U'IHOTO N3XBBbPAAHE Ha oTNnaagbuUun noaiexuv

Ha CaHKUMWN B CbOTBETCTBUNE CbC 3aKOHUTE, AeVICTBaLLI,I/I B CTpPaHaTa , OT KOATO € 3aKyrneH NpoAgyKTbT.
3akyneH

€caFC

JoctaBunk/AnctpmnbyTtop

PAP

CbHUMCODT C.p.o.
KoBaHeuka 2390/1a

190 00 Mpara 9

Yexusa
www.sunnysoft.cz
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NUMBERS

Smart scale

proove

User Manual proove
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SPECIFICATIONS:

Material: ABS + tempered glass
Maximum weight: 180 kg
Measurement accuracy: ~0.1 kg
Battery: 3xAAA

Support: Bluetooth

LED display: 76x40mm

Size: 300x300x22mm

Color: White

DEVICE OPERATION:

1 measurement = 12 parameters

Weight Obesity

@ Basal metabolic Visceral
rate fat

Body mass index Protein

Body fat Biological

Water Bone mass

@ Muscles \I;\i,\éieg%?dy

© Sunnysoft s.r.o., distributor



1. Installing the battery:

Remove the battery cover, insert 3 AAA batteries in the correct polarity.

2. Installing the app:

Scan the QR code above or download the FitGo app from the App Store (iOS) or
Google Play (Android).

3. Registration:

Switch on Bluetooth on your mobile device, launch the FitGo app and follow the
instructions in the app.

Up to 8 users can use one account on the device.

work with

Apple Health

f

M work with
Google Fit

work with

fitbit

Android App

OPERATING INSTRUCTIONS:

1. Do not use the scale if you have implants in your body, such as a pacemaker,
various kinds of prostheses, metal plates or screws. This can lead to
malfunctioning of the device or inaccurate results. If in doubt, consult your
doctor.

2. Stand flat on the surface of the scale without taking your feet off - otherwise,
the device will only show the weight, without additional parameters.

3. Make sure the scale is on a flat, level and solid surface. Avoid weighing on
carpet or other soft surfaces.

4. Do not let your feet or the surface of the scale get wet - it is very dangerous!

5. The scale is not protected against moisture, so keep it away from water.

6. Clean the scales with a slightly damp cloth - do not use chemical/abrasive
cleaners.

7. If you do not plan to use the scale for a long time, remove the batteries.

8. The device is intended for home use only.

© Sunnysoft s.r.o., distributor



9. Children should use the scales under the close supervision of their parents or
elders.
10. During the first weighing, the weight readings vary greatly.

The electronic scales will be automatically adjusted the first time you use them.
The data of the first weighing includes the weight of the product itself, so the
owner's exact data can be obtained when weighing again.

RECYCLING RULES

The rules for recycling the stabiliser differ from those for household waste. Take
the device to a specialised waste collection and recycling centre or contact the
retailer from whom you purchased the device. Improper waste disposal is subject
to penalties in accordance with the applicable laws of the country in which the
product was purchased.

PAP

(EXFECBORE

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovaneckéa 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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NUMBERS

Pametna vaga

proove

Korisnicki prirucnik
proove
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TEHNICKI PODACL:

Materijal: ABS + kaljeno staklo
Maksimalna teZina: 180 kg
Tocnost mjerenja: -0,1 kg
Baterija: 3x AAA

Podrska: Bluetooth

LED zaslon: 76x40 mm

Dimenzije: 300x300x22 mm
Boja: Bijela

RAD UREDAJA:

1 mjerenje = 12 parametara

Tezina Pretilost

Metabolicka
bazalna masnoca

Visceralna masnoca

Indeks tjelesne mase Protein

Bioloska dob

Tjelesna masnoca

Voda KoStana masa

Tjelesne teZine

GEONONORCRE
b & @ ®
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1. Umetanje baterije:

Uklonite poklopac baterije i umetnite 3 AAA baterije s ispravnim polaritetom.

2. Instaliranje aplikacije:
Skenirajte QR kod iznad ili preuzmite aplikaciju FitGo
iz App Storea (iOS) ili Google Playa (Android).

3. Registracija:
Ukljucite Bluetooth na svom mobilnom uredaju, pokrenite aplikaciju
FitGo i slijedite upute u aplikaciji.

Do 8 korisnika moze koristiti jedan racun po uredaju

¥ Apple Health

| ™ work with
*, Google Fit!

i fitbit |

UPUTE ZA UPORABU:

1. Nemoijte koristiti vagu ako u tijelu imate implantate , poput
pacemakera, raznih vrsta proteza , metalnih plocica ili vijaka. To

moze dovesti do kvara uredaja ili neto¢nih rezultata. U slucaju
sumnije, obratite se lije¢niku.

2. Stanite uspravno na povrsinu vage bez skidanja nogu s nje, inace

Ce uredaj prikazivati samo tezinu bez ikakvih drugih parametara.

3. Provijerite je li vaga na ravnoj, vodoravnoj i ¢vrstoj povrSini. Nemojte

vagati na tepihu ili drugim mekim povrSinama.

4. Ne dopustite da vam se stopala ili povrSina izvan vage smoce - to je vrlo
opasno!

5. Vaga nije zaSti¢ena od vlage, stoga je zastitite od vode.

6. Ocistite vagu lagano vlaznom krpom - nemojte koristiti kemijska/
abrazivna sredstva za CiS¢enje .

7. Ako ne planirate koristiti vagu dulje vrijeme, izvadite baterije.

8. Uredaj je namijenjen samo za kuénu upotrebu.
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9. Djeca bi trebala koristiti vagu pod strogim nadzorom roditelja.
ili starije osobe.

10. Tijekom prvog vaganja, izmjerene vrijednosti znatno variraju .
Elektronicka vaga ¢e se automatski podesiti prilikom prve upotrebe.

Podaci s prvog vaganja ukljucuju tezinu samog proizvoda, pa se prilikom
ponovnog vaganja mogu dobiti to¢ni podaci o vlasniku.

PRAVILA RECIKLIRANJA

Pravila za recikliranje stabilizatora razlikuju se od pravila za ku¢ni otpad. Odnesite
uredaj u specijalizirani centar za sakupljanje i recikliranje ili se obratite

prodavacu od kojeg ste kupili uredaj. Nepravilno zbrinjavanje otpada podlijeze
sankcijama u skladu s vazec¢im zakonima u zemlji u kojoj je proizvod kupljen.

kupljeno

(EEFECHO®RE

Dobavljac/Distributer

Sunnysoft d.o.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00 Prag 9
Ce3ka
www.sunnysoft.cz
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NUMBERS

Inteligentna waga

proove

Instrukcja obstugi
proove
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DANE TECHNICZNE:

Materiat: ABS + szkto hartowane
Maksymalna waga: 180 kg
Doktadnos¢ pomiaru: -0,1 kg
Bateria: 3x AAA

Wsparcie: Bluetooth
Wyswietlacz LED: 76x40 mm

Wymiary: 300x300x22 mm
Kolor: biaty

OBStUGA URZADZENIA:

1 pomiar = 12 parametréw

Waga Otytosc

Thuszcz bazowy
metaboliczny

Ttuszcz trzewny

Wskaznik masy ciata Biatko

Ttuszcz ciata Wiek biologiczny

Woda Masa kostna

Miesnie Masa ciata

GEONONORCRE
b & @ ®
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1. Wktadanie baterii:

Zdejmij pokrywe baterii i wt6z 3 baterie AAA, zwracajac uwage na prawidtowg biegunowosc.

2. Instalacja aplikacji:
Zeskanuj powyzszy kod QR lub pobierz aplikacje FitGo
ze sklepu App Store (iOS) lub Google Play (Android).

3. Rejestracja:
Witacz Bluetooth na swoim urzadzeniu mobilnym i uruchom aplikacje
FitGo i postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji.

Z jednego konta na urzadzenie moze korzysta¢ maksymalnie 8 uzytkownikéw

¥ Apple Health

| ™ work with
Q@ Google Fit

INSTRUKCJA UZYCIA:

1. Nie uzywaj wagi, jesli masz w ciele implanty , takie jak rozrusznik serca, r6znego
rodzaju protezy, metalowe ptytki lub Sruby. Moze to prowadzi¢ do nieprawidtowego
dziatania urzadzenia lub btednych wynikéw. W razie watpliwosci skonsultuj sie z
lekarzem.

2. Stan prosto na powierzchni wagi, nie odrywajac od niej stop. W przeciwnym razie
urzadzenie wyswietli tylko wage, bez zadnych innych parametréw.

3. Upewnij sie, ze waga stoi na ptaskiej, rownej i stabilnej powierzchni. Nie waz na

dywanie ani innych miekkich powierzchniach.

4. Nie dopuszczaj do zamoczenia stép ani powierzchni wokét wagi - jest to bardzo
niebezpieczne!

5. Waga nie jest zabezpieczona przed wilgocig, dlatego nalezy chronic jg przed dziataniem wody.

6. Wage nalezy czysci¢ lekko wilgotng Sciereczka - nie nalezy uzywac Srodkéw czyszczacych

zawierajgcych substancje chemiczne ani Srodkéw Sciernych .

7. Jezeli nie planujesz uzywac¢ wagi przez dtuzszy czas, wyjmij baterie.

8. Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku domowego.
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9. Dzieci powinny korzysta¢ z wagi pod Scistym nadzorem rodzicéw.
lub 0s6b starszych.

10. Podczas pierwszego wazenia zmierzone wartosci znacznie sie réznig .
Waga elektroniczna automatycznie dokona regulacji przy pierwszym uzyciu.

Dane z pierwszego wazenia obejmujg mase samego produktu, co pozwala
na uzyskanie doktadnych danych witasciciela podczas ponownego wazenia .

ZASADY RECYKLINGU

Zasady recyklingu stabilizatora réznig sie od zasad dotyczgcych odpadéw domowych.
Urzadzenie nalezy odda¢ do specjalistycznego punktu zbidrki i recyklingu

lub skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktérego zakupiono urzgdzenie.
Nieprawidtowa utylizacja odpadéw podlega sankcjom zgodnie z przepisami
obowigzujgcymi w kraju zakupu produktu.

kupiony

(EEFECHO®RE

Dostawca/Dystrybutor

Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a

190 00 Praga 9

Czechy
www.sunnysoft.cz
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NUMBERS

Pametna tehtnica

proove

Uporabniski priro¢nik
proove
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SPECIFIKACIJE:

Material: ABS + kaljeno steklo
Najvecja teza: 180 kg
Natancnost merjenja: -0,1 kg
Baterija: 3x AAA

Podpora: Bluetooth

LED zaslon: 76 x 40 mm

Dimenzije: 300x300x22 mm
Barva: bela

DELOVANJE NAPRAVE:

1 meritev = 12 parametrov

Teza Debelost

Presnovna
bazalna mascoba

Visceralna mas¢oba

Indeks telesne mase Beljakovine

Telesna magéoba BioloSka starost

Voda Kostna masa

MiSice Telesne teze

GEONONORCRE
b & @ ®
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1. Vstavljanje baterije:

Odstranite pokrovcek baterij in vstavite 3 baterije AAA s pravilno polarnostjo.

2. Namestitev aplikacije:
Skenirajte zgornjo QR kodo ali prenesite aplikacijo FitGo
iz trgovine App Store (iOS) ali Google Play (Android).

3. Registracija:

Vklopite Bluetooth na mobilni napravi in zaZenite aplikacijo
FitGo in sledite navodilom v aplikaciji.

Do 8 uporabnikov lahko uporablja en racun na napravi

work with
L 4 Apple Health

| é‘*“-kﬂ work with
Q@ Google Fit |

NAVODILA ZA UPORABO:

1. Tehtnice ne uporabljajte , ¢e imate v telesu vsadke , kot so sr¢ni
spodbujevalnik, razli¢ne vrste protez, kovinske ploscice ali vijaki. To lahko
povzroci nepravilno delovanje naprave ali neto¢ne rezultate. V primeru
dvoma se posvetujte z zdravnikom.

2. Stojte naravnost na povrsini tehtnice, ne da bi z nje dvignili noge, sicer
bo naprava prikazala samo teZo brez drugih parametrov.

3. Prepricajte se, da je tehtnica na ravni, vodoravni in trdni povrSini. Ne

tehtajte na preprogi ali drugih mehkih povrsinah.

4. Ne dovolite, da se vam noge ali povrSina zunaj tehtnice zmocijo - to je zelo
nevarno!

5. Tehtnica ni zaS¢€itena pred vlago, zato jo zas(itite pred vodo.

6. Tehtnico ocistite z rahlo vlazno krpo - ne uporabljajte kemicnih/
abrazivnih Cistil .

7. Ce tehtnice ne nameravate uporabljati dalj ¢asa, odstranite baterije.

8. Naprava je namenjena samo za domaco uporabo.
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9. Otroci naj tehtnico uporabljajo pod strogim nadzorom starSev.
ali starejSih ljudi.

10. Med prvim tehtanjem se izmerjene vrednosti precej razlikujejo .
Elektronska tehtnica se bo ob prvi uporabi samodejno nastavila.

Podatki prvega tehtanja vklju€ujejo tezo samega izdelka, zato je pri ponovnem
tehtanju mogoce pridobiti natancne podatke o lastniku.

PRAVILA RECIKLIRANJA

Pravila za recikliranje stabilizatorja se razlikujejo od pravil za gospodinjske odpadke.
Napravo odnesite v specializiran center za zbiranje in recikliranje ali se

obrnite na prodajalca, pri katerem ste napravo kupili. Nepravilno odstranjevanje
odpadkov je sankcionirano v skladu z veljavnimi zakoni v drzavi, kjer je bil

izdelek kupljen.

kupljeno

(EEFECHO®RE

Dobavitelj/Distributer

Sunnysoft d.o.o.
Kovanecka 2390/1a
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Ce3ka republika
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